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Tehnoteka je online destinacija za uporedivanje cena i karakteristika bele tehnike,
potrosacke elektronike i IT uredaja kod trgovinskih lanaca i internet prodavnica u Srbiji.
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Can be cleaned under running water or
completely be immersed into water

Kann unter flieBendem Wasser gereinigt oder
komplett unter Wasser getaucht werden




Operating instruction

Thank you for choosing a Hama product.

Take your time and read the following instructions
and information completely. Please keep these
instructions in a safe place for future reference. If
you sell the device, please pass these operating
instructions on to the new owner.

1. Package Contents
« Keyboard, washable
+ These operating instructions

2. Safety Notes

Protect the product from dirt, moisture and

overheating, and only use it in a dry environment.

Do not use the product in areas where the use of

electronic devices is not permitted.

Do not drop the product and do not expose it to

any major shocks.

Dispose of packaging material immediately

according to locally applicable regulations.

Do not modify the product in any way. Doing so

voids the warranty.

This product is intended for private, non-

commercial use only.

Use the product for its intended purpose only.

Do not use the product in the immediate vicinity of

heaters or other heat sources or in direct sunlight.

Dispose of packaging material immediately

according to locally applicable regulations.

Do not operate the product outside the power

limits given in the specifications.

+ Do not open the device or continue to operate it if
it becomes damaged.

Risk of electric shock A
Ensure that the waterproof product never comes
into contact with moisture while connected to

your computer. There is a risk of electric shock
and/or damage to the product.

3. Getting Started

- Connect the keyboard to a free USB port on your
computer.

« Switch on your computer and boot the system.

= You do not have to install drivers; the computer
will automatically recognise the keyboard.

4. Care and Maintenance

This keyboard is waterproof in accordance with
protection class IPX7 up to a maximum immersion
depth of 1 m and a maximum duration of 1 hour,
and can therefore be washed like household dishes.
Please observe the following points.

Warning

- Before washing the keyboard, make sure that
the connection cable is disconnected from the
computer and the USB plug is protected from
moisture penetration by means of the cover
cap provided.

The product is not suitable for washing in a
dishwasher!

.

.

Do not use a hairdryer for drying.

Once washed, the product should only be
connected to a USB port again when it is
completely dry.

« Disconnect the USB connection cable from your
computer and put the cover cap on the USB plug.

« Wash the keyboard with standard washing-up
liquid and warm water (maximum of 45°C).

= Make sure that the USB plug is not immersed.

« Do not use aggressive cleaning agents.

« After washing, carefully rinse the keyboard with
clear water.

« Dry the keyboard first with a hand towel, and then
leave it to fully dry at room temperature for at least
12 hours before connecting it again!

.




5. Warranty Disclaimer

Hama GmbH & Co KG assumes no liability and
provides no warranty for damage resulting from
improper installation/mounting, improper use of
the product or from failure to observe the operating
instructions and/or safety notes.

6. Recycling Information
Note on environmental protection:

After the implementation of the European
ﬁ Directive 2012/19/EU and 2006/66/EU in

the national legal system, the following
mmmm  2pplies: Electric and electronic devices as

well as batteries must not be disposed of
with household waste. Consumers are obliged by law
to return electrical and electronic devices as well as
batteries at the end of their service lives to the public
collecting points set up for this purpose or point of
sale. Details to this are defined by the national law of
the respective country. This symbol on the product,
the instruction manual or the package indicates that
a product is subject to these regulations. By
recycling, reusing the materials or other forms of
utilising old devices/Batteries, you are making an
important contribution to protecting our
environment.




@ Bedienungsanleitung

Vielen Dank, dass Sie sich fiir ein Hama Produkt
entschieden haben!

Nehmen Sie sich Zeit und lesen Sie die folgenden
Anweisungen und Hinweise zundchst ganz
durch. Bewahren Sie diese Bedienungsanleitung
anschlieBend an einem sicheren Ort auf, um

bei Bedarf darin nachschlagen zu kénnen.
Sollten Sie das Gerat verauRern, geben Sie diese
Bedienungsanleitung an den neuen Eigentimer
weiter.

1. Packungsinhalt
+ Tastatur, abwaschbar
« diese Bedienungsanleitung

2. Sicherheitshinweise

+ Schiitzen Sie das Produkt vor Schmutz, Feuchtigkeit

und Uberhitzung und verwenden Sie es nur in
trockenen Umgebungen.

Benutzen Sie das Produkt nicht in Bereichen, in
denen elektronische Produkte nicht erlaubt sind.
Lassen Sie das Produkt nicht fallen und setzen Sie
es keinen heftigen Erschiitterungen aus.
Entsorgen Sie das Verpackungsmaterial

sofort gemaR den 6rtlich giiltigen
Entsorgungsvorschriften.

Nehmen Sie keine Veranderungen am

Produkt vor. Dadurch verlieren sie jegliche
Gewahrleistungsanspriiche.

Das Produkt ist fiir den privaten, nicht-
gewerblichen Gebrauch vorgesehen.

Verwenden Sie das Produkt ausschlieflich fiir den
dazu vorgesehenen Zweck.

Betreiben Sie das Produkt nicht in unmittelbarer
Nahe der Heizung, anderer Hitzequellen oder in
direkter Sonneneinstrahlung.

Entsorgen Sie das Verpackungsmaterial

sofort gemaR den drtlich giiltigen
Entsorgungsvorschriften.

Betreiben Sie das Produkt nicht auferhalb

seiner in den technischen Daten angegebenen
Leistungsgrenzen.

Offnen Sie das Produkt nicht und betreiben Sie es
bei Beschadigungen nicht weiter.

Gefahr eines elektrischen Schlages A

Bringen Sie das wasserfeste Produkt niemals
in angeschlossenem Zustand mit Feuchtigkeit
in Berthrung. Es besteht die Gefahr eines
Stromschlages und/oder der Beschadigung des
Produktes.

3. Inbetriebnahme

« SchlieRen Sie die Tastatur an einer freien USB-
Buchse Ihres Computers an.

« Starten Sie Ihren Computer und fahren Sie ihn
komplett hoch.

- Die Tastatur wird automatisch erkannt, eine
Treiberinstallation ist nicht nétig.

4. Wartung und Pflege

Diese Tastatur ist wasserfest nach Schutzklasse
IPX7 bis zu einer Eintauchtiefe von max. 1 m und
einer Dauer von max. 1 Stunde und kann daher wie
Haushaltgeschirr gereinigt werden. Beachten Sie
dabei die folgenden Hinweise.

Warnung

« Stellen Sie sicher, dass vor der Reinigung das
Anschlusskabel vom Computer getrennt ist und
der USB-Stecker durch die dafiir vorgesehene
Abdeckkappe vor dem Eindringen von
Feuchtigkeit geschiitzt ist.

Das Produkt ist nicht fiir die Reinigung in
einem Geschirrspler geeignet!

.

.

Verwenden Sie zum Trocknen keinen Fon.

.

SchlieRen Sie das gereinigte Produkt erst
wieder an einem USB Anschluss an, wenn es
vollstandig getrocknet ist.

« Trennen Sie das USB Anschlusskabel von lhrem
Computer und stecken Sie die Abdeckkappe auf
den USB Stecker.

« Reinigen Sie die Tastatur mit handelstiblichem
Spllmittel und warmem Wasser (max. 45°C).

« Stellen Sie sicher, dass der USB Stecker nicht
untergetaucht wird.

- \Verwenden Sie keine aggressiven Reiniger.




« Spiilen Sie die Tastatur nach der Reinigung
sorgfaltig mit klarem Wasser.

+ Verwenden Sie zuerst ein Handtuch und lassen
Sie anschlieRend die Tastatur bei Raumtemperatur
mind. 12 Std. vollstandig trocknen, bevor Sie sie
wieder anschlieRen!

5. Haftungsausschluss

Die Hama GmbH & Co KG ibernimmt keinerlei
Haftung oder Gewahrleistung fiir Schaden, die

aus unsachgemaRer Installation, Montage und
unsachgemdRem Gebrauch des Produktes oder einer
Nichtbeachtung der Bedienungsanleitung und/oder
der Sicherheitshinweise resultieren.

6. Entsorgungshinweise
Hinweis zum Umweltschutz:

Ab dem Zeitpunkt der Umsetzung der
ﬁ europdischen Richtlinien 2012/19/EU und

2006/66/EG in nationales Recht gilt
B fo|gendes: Elektrische und elektronische
Gerdte sowie Batterien diirfen nicht mit dem Hausmiill
entsorgt werden. Der Verbraucher ist gesetzlich
verpflichtet, elektrische und elektronische Geréte sowie
Batterien am Ende ihrer Lebensdauer an den dafiir
eingerichteten, offentlichen Sammelstellen oder an die
Verkaufsstelle zuriickzugeben. Einzelheiten dazu regelt
das jeweilige Landesrecht. Das Symbol auf dem
Produkt, der Gebrauchsanleitung oder der Verpackung
weist auf diese Bestimmungen hin. Mit der
Wiederverwertung, der stofflichen Verwertung oder
anderen Formen der Verwertung von Altgeraten/
Batterien leisten Sie einen wichtigen Beitrag zum
Schutz unserer Umwelt.




@3 Instrucciones de uso

Le agradecemos que se haya decidido por un
producto de Hama.

Tomese tiempo y léase primero las siguientes
instrucciones e indicaciones. Después, guarde estas
instrucciones de manejo en un lugar seguro para
poder consultarlas cuando sea necesario. Si vende el
aparato, entregue estas instrucciones de manejo al
nuevo propietario.

1. Contenido del paquete
+ Teclado, lavable
« Estas instrucciones de manejo

2. Instrucciones de seguridad

Proteja el producto de la suciedad, la humedad y
el sobrecalentamiento y utilicelo sélo en recintos
5ecos.

No utilice el producto en areas donde no se
permitan aparatos electrénicos.

No deje caer el producto ni lo someta a sacudidas
fuertes.

Deseche el material de embalaje en conformidad
con las disposiciones locales sobre el desecho
vigentes.

No realice cambios en el aparato. Esto conllevaria
la pérdida de todos los derechos de la garantia.
El producto esta destinado al uso privado, no
comercial.

Emplee el producto exclusivamente para la funcion
para la que fue disefiado.

No opere el producto en las inmediaciones de la
calefaccion, de otras fuentes de calor o bajo la
radiacién directa del sol.

Deseche el material de embalaje en conformidad
con las disposiciones locales sobre el desecho
vigentes.

No opere el producto fuera de los limites de
potencia indicados en los datos técnicos.

No abra el producto y no lo siga operando de
presentar deterioros.

Peligro de sufrir una descarga A
eléctrica

No permita que el producto, resistente al agua,
entre en contacto con humedad si se encuentra
conectado. Existe peligro de electrocucion y/o
deterioro del producto.

3. Puesta en funcionamiento

« Conecte el teclado a un puerto USB libre de su
ordenador.

« Encienda su ordenador y espere a que arranque
completamente.

« Elteclado se reconoce automaticamente, sin
necesidad de instalar ningtn controlador.

4. Mantenimiento y cuidado

Este teclado es resistente al agua conforme a la clase
de proteccion IPX7 y puede sumergirse hasta una
profundidad max. de 1 my durante un tiempo max.
de 1 hora, pudiendo limpiarse, por tanto, como otros
objetos domésticos. Al hacerlo, tenga en cuenta las
siguientes indicaciones.

Aviso

Antes de proceder a la limpieza, aseglrese de
que el cable de conexion esta desconectado
del ordenador y de que el conector USB se

ha protegido frente a la entrada de humedad
mediante la tapa cobertora prevista para ello.

iEl producto no es apto para su limpieza en
lavavajillas!

No emplee un secador para secarlo.

Cuando limpie el producto, no lo vuelva a
conectar a un puerto USB hasta que se haya
secado completamente.

« Desconecte el cable de conexién USB de su
ordenador y coloque la tapa cobertora sobre el
conector USB.

- Limpie el teclado con un detergente convencional
y agua tibia (max. 45 °C).

« Asegurese de no sumergir en el agua el conector

.

.




« No utilice limpiadores agresivos.

« Tras su limpieza, enjuague el teclado
cuidadosamente con agua limpia.

+ Emplee una toalla para secar el teclado en primer
lugary, sequidamente, déjelo secar a temperatura
ambiente durante min. 12 horas, hasta que esté
totalmente seco, antes de volver a conectarlo.

5. Exclusion de responsabilidad

Hama GmbH & Co KG no se responsabiliza ni
concede garantia por los dafos que surjan por

una instalacién, montaje o manejo incorrectos del
producto o por la no observacién de las instrucciones
de manejo y/o de las instrucciones de seguridad.

6. Instrucciones para desecho y reciclaje
Nota sobre la proteccion medioambiental:
Después de la puesta en marcha de la
E directiva Europea 2012/19/EU y 2006/66/
EU en el sistema legislativo nacional, se
mmmm  2plicara lo siguiente: Los aparatos
eléctricos y electrénicos, asi como las
baterias, no se deben evacuar en la basura
doméstica. El usuario estd legalmente obligado a
llevar los aparatos eléctricos y electrénicos, asi como
pilas y pilas recargables, al final de su vida Util a los
puntos de recogida comunales o a devolverlos al
lugar donde los adquiri. Los detalles quedaran
definidos por la ley de cada pais. El simbolo en el
producto, en las instrucciones de uso o en el
embalaje hace referencia a ello. Gracias al reciclaje,
al reciclaje del material o a otras formas de reciclaje
de aparatos/pilas usados, contribuye Usted de forma
importante a la proteccion de nuestro medio
ambiente.




PYKOBOACTBO MO JKCMYaTaLAM

Bnarozapum 3a nokynky n3nenus dupmsl Hama.
BHUMATE/bHO 03HaKOMbTECh C HACTOALLEN
VHCTPYKUMER. XpaHuTe MHCTPYKLMIO B HAeXHOM
MecTe s CNpaBok B byayLiem. B cnyyae
nepeaayn U3nenus ApyroMy uLy NpuaoxuTe u 31y
NHCTPYKLMIO.

1. KomnnekT nocraBkun

+ Knasuarypa, moroLiasca
+ HacroAwan HCTpyKumA

2. TexHuka Ge3onacHoCTH

+ Bepeyb OT rpA3w, BNArM 1 UCTOYHNKOB Tenna.
IKCNNYaTUPOBaTh TONBKO B CyXMX YCIIOBMAX.

+ He npuMeHATb B 3aNpeTHbIX 30HaX.

+ He poHATb. bepeyb 0T CUAIbHbIX YAapos.

* YTUnu3npoBatb ynakosky B COOTBETCTBIV C
MECTHbIMI HOpMamK.

+ 3anpeLyaeTca BHOCUTb U3MEHeHUsA B KOHCTPYKLMIO.
B npoTuBHOM Cyyae rapaHTuitHble 0bA3aTenscTBa
aHHYMpYIOTCA.

+ M30enve npeaHasHayeHo ToNbKO 1A OMallHero
HEKOMMepYeCkoro nNpuMeHeHNs.

+ 3anpeLuaetca UCMONL30BATL He MO Ha3HaYeHNIo.

+ He 3kcnnyatnpoBarth B HENOCPeACTBEHHON
61130CTV C HarpesaTesbHbIMYU Npubopamy,
6epeyb 0T MPAMbIX CONHEYHbIX J1yyell.

* YTUAU31pPOBaTh YNakoBKy B COOTBETCTBIAM C
MeCTHBIMI HOPMaMMU.

+ CobniofaTh TeXHUYECKME XapaKTepUCTUKK.

+ M3nenve He oTkpbiBaTh. 3anpeLlaeTca
3KCMNyaTMpoBaTh HeucnpasHoe U3aenve.

OnacHOCTb NopaxxeHus
3/1eKTPpU4eCcKum ToKom

He fionyckarite KOHTaKTa BKJIl04eHHOro npubopa
€ B0OAOM. CyLLecTByeT 0MacHoOCTb NOpaxeHusa
3J1eKTPUYeCKMM TOKOM uinn noBpexaexHna
npubopa.

3. BBoA B 3KCMUTyaTaumio

« Mogkntoynte knasuatypy k USB-pasbemy
KomnbloTepa.

* BkitoumTe KOMMbIOTEP 1 AOXAUTECH OKOHYAHNA
3anycka OC.

- Knasuartypa bynet obHapyxeHa aBToMaTu4ecki,
yCTaHoBKa ApaliBepa He TpebyeTca.

4. Yxop v TexHu4eckoe obcnyxnBaHue

JTa KNaBuatypa BOLOHENPOHULIaeMa B COOTBETCTBUN
€ KN1AaCCOM 3aLLuThl IPX7 10 MaKCUManbHOW ryouHbl
MOrpykeHua 1 M NPOAOIXUTENBHOCTBIO 10 1 Yaca,
11 ee MOXHO 04MLLIATb TaK Xe, kak nocyay. Mpu 31om
cobniofjaiite CreayloLLye ykasaHus.

BHumanue

« [lepes 04nCTKOM ybenuTecs B ToM, Y10
CoeaMHUTENbHBIR Kabesb OTKII0YeH oT
Komnbtotepa, a USB-pasbem 3atumiueH
KOAIMAYKOM OT MPOHIUKHOBEHWA BOLI.

.

W3penve He npeaHasHayeHo 41A 04UCTKU B
NoCyA0MOeYHON MalunHe!

He ucnonb3yiiTe deH Ans cyLuku U3nenus.

.

« [oakntoyanTe OYNLLEHHOE U3Lenne K
KOMMbIOTEPY TONILKO NOC/IE TOFO, KaK OHO
NONHOCTbIO MPOCOXHET.

« OtcoenHuTe USB-kabenb oT komnbioTepa u
HafeHbTe Konnayok Ha USB-pasbem.

« OuncTuTe Knasuartypy ObITOBLIM MOKOLMM
CPeACTBOM 1 Tennoi Bofoi (makc. 45° ).

« He norpyxaiite USB-pasbem B BOZy.

+ He ncnonb3yiiTe arpeccisHble MooLLve CPeacTBa.

« Mocne 04MCTKA TILATENbHO ONOAOCHNTE
KnaBuaTypy Y1CToin BOLON.

« Mpexpe yem NoaKNoYaTh KNasuatypy, BhITpUTe
ee canderkoi 1 NONHOCTbIO NPOCYLLNTE NP
KOMHaTHOI Temnepartype B Te4eHue He MeHee
12 yacos!




5. 0TKa3 OT rapaHTUiiHbIX 00A3aTeNbCTB
Komnanus Hama GmbH & Co KG He Hecet
OTBETCTBEHHOCTb 3a yLuep6, BO3HUKLLINN BCieacTemne
HenpaBMAbHOrO MOHTaXa, NOAKII0YeHINA 1
CNONb30BAHMA M3LeNUA He N0 Ha3HaYeHWto, a
Takxe BCEACTBUE HeCOONIOAEHIA NHCTPYKLUMI N0
JKCnuTyataLmnn n TexHuKu 6e30nacHoCTy.

6. MHCprKullllll no ytunusauum
OxpaHa oKpyXatoLen cpefpbl:
C MOMEHTa nepexofia HaLMoHanbHoro
3aKOHO/ATeNbCTBA Ha eBporeiickue
Hopmatueel 2012/19/EU n 2006/66/EU
mmm C7CTBUTENLHO CriefyloLee:
IneKTPUYECKIe U INEKTPOHHbIE NPUBOPbI,
a Takke 6atapen 3anpeLyaeTcs yTan3npoBaTh ¢
06bI4HbIM MycopoMm. MoTpebutens, cornacHo
3aKOHy, 06A3aH YTUNM3MPOBATL NeKTpuyeckie 1
3N1eKTPOHHbIE NPUBOPBI, a Takke batapen u
aKKyMyNATOpbI MOCAE MX UCNONb30BaHWA B
CneumasbHo npeaHasHaueHHbIX 41 3T0ro NyHKTax
cbopa, 1160 B NyHKTax npogaxu. [letanbHas
pernameHTaLya 3Tvx TpeboBaHuil OCyLLeCTBAAETCA
COOTBETCTBYIOLLM MECTHBIM 3aKOHOJATENbCTBOM.
HeobxoanmocTb CoBMI0AeHNA AaHHbIX NPeAnncaHui
0003Ha4aeTcs 0Co6bIM 3HAYKOM Ha U3ennm,
VHCTPYKUMW NO 3KCMAyaTaLm unv ynakoske. Mpu
nepepaboTke, NOBTOPHOM WCMOb30BAHNN
MaTepuasnos W npyu Apyroit Gopme yTwmsaumm
ObIBLLNX B ynoTpebneHnn npubopos Bul nomoraete
OXpaHe oKpyXatoLLen cpeabl. B cootsetcTeum ¢
npeAnucaHnAmMI no obpaLlienuio ¢ batapeami, B
[epMaHn BbllieHa3BaHHbIe HOPMATUBbI e/CTBYIOT
I8 yTuAM3aLnm 6atapeit 1 akkyMynaTopos.




Navod k pouziti

Dékujeme, Ze jste si vybrali vjrobek Hama.
Prectéte si, prosim, viechny ndsledujici pokyny

a informace. Uchovejte tento text pro pfipadné
budouci pouziti. Pokud vyrobek prodate, predejte
tento text novému majiteli.

1. Obsah baleni

+ Klavesnice, omyvatelna
« Tento ndvod k obsluze

2. Bezpecnostni pokyny

« Vyrobek chrafite pfed znecisténim. NepouZivejte
ve vihkém prostfedi a zabrafite styku s vodou.
Pouzivejte pouze v suchych prostorach.

« Vlyrobek nepouZivejte na mistech, kde je pouzivani
elektronickych zafizeni zakdzano.

« Vyrobek chrafite pred padem a velkymi otfesy.

Vybité baterie bez odkladu vyméfite a zlikvidujte

dle platnych predpist.

+ Vyrobek zadnym zplisobem neupravujte, ztratite

tim ndrok na zaruku.

Vyrobek je uréen pro soukromé, nevydélecné

poufZiti.

« Vyrobek pouZivejte vjhradné ke stanovenému
Gcelu.

« Vyrobek nepouzivejte v blizkosti zdroji tepla, ani
nevystavujte psobeni pfimého slunecniho zafeni.

« Vybité baterie bez odkladu vyménte a zlikvidujte
dle platnych predpisd.

« Pfistroj nepouZivejte mimo rozsah pfedepsanych
hodnot v technickych ddajich.

« Vlyrobek neotvirejte a v pipadé poskozeni jiz déle
nepouZivejte.

Nebezpeci poranéni elektrickym A
proudem

Vodotésny produkt nikdy nevystavujte kontaktu s
vlhkosti, kdyZ je zapojeny. Hrozi nebezpeci drazu
elektrickym proudem a/nebo poskozeni produktu.

3. Uvedeni do provozu

- Pipojte kldvesnici do volného USB vstupu
pocitace.

« Spustte pocitac a nechte ho zcela nabéhnout.

« Klavesnice bude rozpoznana automaticky, instalace
ovladace neni nutna.

4. Udrzba a cisténi
Tato klavesnice je vodotésna podle tfidy ochrany
IPX7 az do hloubky ponoru max. 1 m a doby ponoru
max. 1 hodinu, a proto je mozné ji Cistit jako nadobi.
Dodrzujte pfi tom nasledujici pokyny.

Upozornéni

- Zajistéte, aby byl pfed ¢iSténim pfipojovaci
kabel odpojeny od pocitace, a chrarite USB
zéstrcku pomoci za timto Gcelem upravené
krytky pred vniknutim vlhkosti.

« Produkt neni vhodny pro umyvani v mycce!
+ K jeho vysouseni nepouzivejte fén.

- VyciStény produkt pfipojte do USB vstupu az ve
chvili, kdy bude zcela suchy.

« Odpojte pfipojovaci USB kabel z pocitace a na USB
zéstreku nasurite krytku.

« Cistéte kldvesnici béznymi Cisticimi prostiedky a
teplou vodou (max. 45 °C).

- Zajistéte, aby se USB zastr¢ka nepotopila.

« NepouZivejte agresivni Cistici prostfedky.

= Po umyti klavesnici fadné oplachnéte Cistou vodou.

- PoutZijte nejdive ru¢nik a nasledné nechte
klavesnici pfi pokojové teploté min. 12 hodin Uplné
uschnout, nez ji znovu pfipojite!




5. Vylouceni zaruky

Hama GmbH & Co KG nepfebira Zadnou
odpovédnost nebo zaruku za $kody vzniklé
neodbornou instalaci, montdzi nebo neodbornym
pouzitim vyrobku nebo nedodrZovanim navodu k
pouZiti a/nebo bezpecnostnich pokynd.

6. Pokyny k likvidaci
Ochrana Zivotniho prostredi:

Evropska smérnice 2012/19/EU a 2006/66/
ﬁ EU ustanovujete nasledujici:

Elektricka a elektronickd zafizeni stejné
mmmm  jako baterie nepatfi do domovniho odpadu.

Spotebitel se zavazuje odevzdat viechna
zafizeni a baterie po uplynuti jejich Zivotnosti do
prislusnych sbéren. Podrobnosti stanovi zakon
pfislusné zemé. Symbol na produktu, navod k obsluze
nebo baleni na toto poukazuje. Recyklaci a jinymi
zplisoby zuZitkovani pfispivate k ochrané Zivotniho
prostredi.




@8 Navod na pouzitie

Dakujeme, 7e ste sa rozhodli pre vjrobok Hama.
Precitajte si v3etky nasledujice pokyny a informdcie.
Uchovajte tento ndvod na pouzitie pre pripadné
buduce pouZitie. Pokial vyrobok predate, dajte tento
navod novému majitelovi.

1. Obsah balenia
» Klavesnica, umyvatelna
« Névod na pouZitie

3. Bezpecnostné upozornenia

+ Vyrobok chrafite pred znecistenim. NepouZivajte
vo vihkom prostredi a zabrante styku s vodou.
Pouzivajte iba v suchych priestoroch.

« Vyrobok nepouzivajte na miestach, kde je
pouZzivanie elektronickych zariadeni zakazané.

« Vyrobok chrante pred padmi a velkymi otrasmi.

+ Obalovy material zlikvidujte podla platnych
predpisov o likvidacii.

« Vyrobok Ziadnym sposobom neupravuite, stratite
tym ndrok na zaruku.

+ Tento vyrobok je urceny na sikromné pouzitie v
doméacnosti, nie je urceny na komercné poufZitie.

- Vyrobok pouZivajte vyhradne na stanoveny ucel.

« Vyrobok nepouZivajte v blizkosti zdrojov tepla,
ani nevystavujte posobeniu priameho sinecného
Ziarenia.

« Obalovy material zlikvidujte podla platnych
predpisov o likvidcii.

« Pristroj nepouzivajte mimo rozsahu predpisanych
hodndt v technickych dajoch.

« Vyrobok neotvarajte a v pripade poskodenia ho
dalej nepouZivajte.

Nebezpecenstvo elektrického tderu A

Vodotesny vyrobok by sa v pripojenom stave

nikdy nemal dostat do kontaktu s vihkostou. Hrozi

nebezpecenstvo zasahu elektrickym pridom a/
alebo poskodenia vyrobku.

3. Uvedenie do prevadzky

« Pripojte kldvesnicu k volnej USB zdierke Vasho
pocitaca.

« Spustite vas pocitac a bootujte ho kompletne.

« Klavesnica bude automaticky rozpoznana,
indtalacia ovladaca nie je potrebna.

4. Udrzba a starostlivost

Tato klévesnica je vodotesna podla triedy ochrany
IPX7 aZ do hlbky ponorenia max. 1 m a v trvanf
max. 1 hodiny a je preto mozné ju Cistit ako riad
v domacnosti. DodrZiavajte pritom nasledujlce
upozornenia.

Upozornenie

« Ubezpecte sa, 7e je pred Cistenim odpojeny
pripojny kabel z pocitaca a USB konektor je
chraneny proti vniknutiu vihkosti pomocou
prislusného ochranného krytu.

« Vyrobok nie je vhodny na umyvanie v umyvacke
riadu!

« Na susenie nepouzivajte susic vlasov.

« Vycisteny vyrobok pripojte do USB pripojky az
vtedy, ked je Uplne vysudeny.

= Odpojte pripojovaci USB kabel od svojho pocitaca
a nasufite ochranny kryt na USB konektor.

« Klavesnicu Cistite pomocou beZnych prostriedkov
na umyvanie riadu a teplej vody (max. 45 °C).

« Ubezpecte sa, Ze sa USB konektor neponori.

- NepouZivajte Ziadne agresivne Cistice.

« Po Cisteni kldvesnicu dokladne oplachnite ¢istou
vodou.

- PouZite najprv utierku a nasledne nechajte
klavesnicu Uplne vyschndt pri izbovej teplote min.
12 hod., skor ako ju opat pripojite!




5. Vylucenie zaruky

Firma Hama GmbH & Co KG neruci/nezodpoveda za
$kody vyplyvajlice z neodbornej instalcie, montaze
alebo neodborného pouZivania vyrobku alebo

z neredpektovania ndvodu na pouZzivanie a/alebo
bezpecnostnych pokynov.

6. Pokyny pre likvidaciu
Ochrana Zivotného prostredia:
Eurépska smernica 2012/19/EU a 2006/66/
ﬁ EU stanovuje: Elektrické a elektronické
zariadenia, rovnako ako batérie sa nesmu
mmmm  Vyhadzovat do domaceho odpadu.
Spotrebitel je zo zdkona povinny zlikvidovat
elektrické a elektronické zariadenia, rovnako ako
batérie na miesta k tomu urcené. Symbolizuje to
obrazok v ndvode na pouZitie, alebo na baleni
vyrobku. Opdtovnym zuZitkovanim alebo inou formou
recyklacie starych zariadeni/batérif prispievate k
ochrane Zivotného prostredia.




@B Manual de utilizare

Va multumim cd ati optat pentru un produs Hama.
Pentru nceput vd rugam sa va ldsati putin timp si sa
cititi complet urmdtoarele instructiuni si indicatii. Va
rugam sa pastrafi manualul de utilizare la loc sigur
pentru o consultare ulterioara in caz de nevoie. In
caz de nstrdinare a aparatului vd rugam sa predati si
acest manual noului proprietar.

1. Continutul pachetului

« Tastaturd, lavabila
+ Acest manual de utilizare

2. Instructiuni de siguranta

Protejati produsul de impuritati, umiditate,
supraincalzire si utilizati-l numai in mediu uscat.
Nu folositi produsul in zone unde nu sunt admise
aparate electronice.

Nu ldsati produsul sa cada si nu il supuneti
trepidatiilor puternice.

Reciclarea materialului pachetului se executa
comform normelor locale de salubrizare in vigoare.
Nu executati modificari la aparat. In acest fel
pierdeti orice drept la garantie.

Produsul este conceput pentru utilizare privatd si
nu profesionald.

Folositi produsul numai in scopul pentru care a
fost conceput.

Evitati folosirea produsului in imediata apropiere a
sistemului de incalzire, a altor surse de caldura sau
in radiatia solard directa.

Reciclarea materialului pachetului se executd
comform normelor locale de salubrizare in vigoare.
Nu exploatati produsul in afara limitelor de putere
indicate in datele tehnice.

Nu deschideti produsul si nu-I utilizati in
continuare in caz de deterioare.

Pericol de electrocutare Aa

Produsul conectat nu are voie sd intre in
contact cu umiditatea. Se produce pericol de
electrocutare Si/sau deteriorare a produsului.

3. Devreye alma

- Conectati tastatura la un port USB liber al
calculatorului.

« Porniti calculatorul si startati complet programele
initiale.

« Tastatura este recunoscuta automat, nu este
necesard instalare de drivere.

4. intretinere si revizie

Tastatura este rezistentd la apa conform Clasei de
Protectie IPX7 pana la o adancime de max. 1 msio
durata de max. 1 ord si poate fi curdtatd ca vasele de
uz casnic. Respectati urmdtoarele indicatii.

Avertizare

+ inainte de curatare cablul de bransare se
deconecteaza de la calculator si fisa USB se
protejeaza de patrunderea umiditatii prin clapa
de acoperire prevdzuta.

Produsul nu este adecvat pentru curdtare in
masina de spalat vase!

Nu folositi uscatorul de par pentru uscare.

Conectarea produsului la o fisd USB se face
numai dupa uscare completd.

.

.

.

Deconectati cablul de bransare de la calculator si
acoperiti fisa USB cu clapa de protectie.

Curatati tastatura cu detergenti obisnuiti din
comert si apa calda (max. 45°C).

Fisa USB nu trebuie sa intre sub apa.

Nu ntrebuintati detergenti agresivi.

Dupa curatare cldtiti tastatura cu apd limpede.
Inaintea reconectdrii folositi un prosop si ldsati
tastatura sa se usuce complet cel putin 12 ore la
temperatura camereil

.




5. Excludere de garantie

Hama GmbH & Co KG nu Tsi asuma nici o raspundere
sau garantie pentru pagube cauzate de montarea,
instalarea sau folosirea necorespunzatoare a
produsului sau nerespectarea instructiunilor de
folosire sau/si a instructiunilor de siguranta.

6. Informatii pentru reciclare
Instructiuni pentru protectia mediului
inconjurator:
Din momentul aplicarii directivelor
ﬁ europene 2012/19/EU si 2006/66/EU in
dreptul national sunt valabile urmdtoarele:
mmmm  Aparatele electrice si electronice nu pot fi
salubrizate cu gunoiul menajer.
Consumatorul este obligat conform legii sa predea
aparatele electrice si electronice la sfarsitul duratei
de utilizare la locurile de colectare publice sau napoi
de unde au fost cumparate.
Detaliile sunt reglementate de cdtre legislatia tarii
respective. Simbolul de pe produs, in instructiunile de
utilizare sau pe ambalaj indicd aceste reglementdri.
Prin reciclarea, revalorificarea materialelor sau alte
forme de valorificare a aparatelor scoase din uz
aduceti o contributie importanta la protectia mediului
nostru inconjurator.




PaboTHa MHCTPYKLWS

bnarogapum Bu, ye n3bpaxte npogykr Hama.
Otpaenete Bpeme 1 nNpoyeTeTe NHCTPYKLUKUTE 1
nHopMaumATa. Mons, 3anasete MHCTPYKLUUTE Ha
CUrYpPHO MACTO 3a ObeL cnpasku. AKo npoaasate
YCTPOICTBOTO, MOAS, NPefaiiTe Te3n NHCTPYKLUMM Ha
HOBUA COOCTBEHMK.

1. Cbm,p)l(aume Ha onakoBKaTa

Knasuarypa ¢ Bb3MOXHOCT 33 U3MiBaHE
ToBa PbKOBO/CTBO 3a 00CyXBaHe

N

. 3aGenexku 3a 6esonacHocT

Ma3eTe NpoayKTa OT 3aMbpCsiBaHe, Bnara n
nperpsABate v ro U3nos3sanTe camo B Cyxu
nomeLLeHns.

He n3non3saitte npoayKkTa B 30HM, B KOUTO He Ca
paspetleHit eeKTPOHHN NPOAYKTH

He no3gonggaiiTe Ha NpoaykTa Aa naga u He ro
n3naraiTe Ha CUHM BUOPaLUM.

M3XBbpﬂETe OMNaKoBbYHMA MaTepuan BefHara
CbINACcHO AeACTBALLMTE HA MACTO pa3nopeadu 3a
13XBBP/IAHE HA OTNaAbUM.

He npasete npomeHy B ypepa. Taka wie 3arybure
NpaBo Ha BCAKAKBU rapaHUMOHHN NpeTeHLuK.
TpoayKTLT € NpeaBuaeH 3a INYHA, HeCTonaHcka
6uToBa ynotpeba.

113non3BaiiTe NpofykTa camo 3a npeaguaeHara
uen.

He n3non3satte npoaykTa B HeNocpeacTseHa
6n130CT [10 OTONANUTENHN Ypeau, APYTA U3TOUHULM
Ha TOMAMHA WK Ha AMPEKTHA CTbHYEBA CBETINHA.
/13xBbpAeTe ONakoBbLYHIA MaTepUas BeaHara
CbINACHO AeACTBALLMTE HA MACTO pa3nopeadu 3a
13XBBP/IAHE HA OTNaAbUM.

He n3non3Bate npoaykTa U3BbH HErouTe
TPaHULM HA MOWHOCTTA, OCOYEHI B
TEXHWYeCKnTe JaHHN.

+ He otBapai npogykTa v nNpy noBpeaa He
NpOAbIXaBail 4a ro U3no3saLy.

0nacHoCT oT TOKOB yAap A

Hukora He MOKpeTe BOZOYCTOMYVB NPOAYKT,
Koraro e B CBbp3aH0 CbCTosAHME. VIMa onacHoCT ot
TOKOB YAiap W/Unv NOBPEXAaHe Ha NpoayKTa.

3. MyckaHe B ekcnnoartaums

- CBbpXeTe knasuaTypata kbM csobogHa USB bykca
Ha KomnioTbpa Bu.

« CrapTupaiite KOMMIOTbPA U r0 U34aKauTe fja
3apedi HambJlHo.

- Knasuartypara ce pa3no3Hasa aBToMaTiiHo, He e
HeoOXoaMMa UHCTanauva Ha Apaisbp.

4. TexHuyecko obcnyxBaHe 1 noaapbXKKa
Knaswatypata e BooyCTon41Ba Cnopes craHaapta
Ha 3awmTa IPX7 [0 Abn00YnHa Ha noTanaHe Makc.

1 M 1 NPOABAXMTENHOCT MaKC. 1 Yac v nopaay ToBa
MoXe Aa Obfie NOUNCTBaHA KaTo KyXHEHCKM CbAoBe.
[pu ToBa Cna3ganTe ClefHUTE YCI0BUA.

BHumanus

+ Mpenu NOYMCTBAHETO Ce yBepeTe, Ye
3axpaHBaLLyA Kaben e u3KoyeH ot
komnioTbpa 1 USB bykcata e 3aLuuteHa ot
HaxnyBaHe Ha Bnara Ype3 npeasyieHara 3a
TOBA 3aLLMTHA Kanayka.

.

To3u NpOAYKT He e NOAX0AALL 3@ MUeHe B
MUANHA MaLLnHa!

ﬂpM M3CyLlaBaHeTo He n3non3gante cewoap.

CBbpxeTe no4mncTeHna npoaykT koM USB
113B0/1a €[1Ba /e[l KaTo € HAMbJIHO U3CYLLIeH.

« V3kntoyete 3axpaHBaluma USB kaben ot
KOMNIOTbpa By 1 nocTaBeTe 3aluTHaTa kanayka
BbpXy USB wwencena.

MouucTeTe KnaBuatypata ¢ 00MKHOBEH Npenapat
33 CbfloBe ¥ TonNa Bofa (Makc. 45°C).

YBepere ce, ye USB Ljencensr He ce notans.

He n3non3saiite passxaallyn noyuncTealy
CpencTsa.

Cne,u MOYNCTBAHETO M3MJ1akHeTe KiaBuatypara
BHIMATeSHO C YNCTa BOAA.

TTbpBO NoACyLLeTe kNasuatypara ¢ Kbpna u
Cflef, ToBa 0CTaBeTe klaBuatypara noxe 12 yaca
[1a CbXHe Ha CTaliHa Temneparypa, npeau Aa A
CBbpXeTe 0THOBO!

.




5. U3kntouBaHe Ha rapaHuuma

Xama TvbX & Ko. KI' He noema Hukakea
OTrOBOPHOCT UAN rapaHLis 3a NOBPeay B pe3yntar
Ha HenpaBWIHa UHCTaNALMA, MOHTaX 1 HenpaBnHa
ynotpeba Ha NpofyKTa UK Hecnassake Ha
YBTBAHETO 33 06CAYXBaHe /UK MHCTPYKLMHUTE 33
be3onacHocT.

6. YKa3zaHua 3a usxsbpnsase
YKa3aHue OTHOCHO 3aluTaTa Ha OKOJHaTa
cpepa:

OT MOMeHTa Ha npunaraHeto Ha
ﬁ esponenckuTe aupektnsn 2012/19/EU u

2006/66/EQ B HaLMOHANHOTO NPaBo Ha
mmmmm  CHOTBETHNUTE CTPAHU BaXN CIEIHOTO:

EnektpuyeckuTe 1t enNeKTpoHHITE ypeay i
batepuuTe He 61Ba [l Ce M3XBLPAAT C GUTOBUTE
oTnagbuy. MoTpebUTensT e [TbXeH No 3akoH Ja
BbPHE eN1eKTPUYECKITE U eNIeKTPOHHNUTE ypeay 1
batepuuTe B kpas Ha TAXHaTa AbAroTPaiHOCT Ha
13rpafieHuTe 3a LenTa 00LLeCTBeHI NYHKTOBE 33
CbbVpaHe Ha OTMaAbLV NN Ha ThProBCKYA 00eKT.
Moapo6HOCTUTe NO BbNPOCA Ca PernamMeHTUpaHi B
3aKOHO/aTeNCTBOTO Ha ChOTBETHATa CTpaHa.
CuMBOATLT BbPXY NPOAYKTa, ybTBAHETO 3a ynoTpeba
N1 onakoBKaTa Haco4sa KbM Te3u pasnopeadu.
Ype3 peunknupaxeto, npepabotkara Ha
MatepuanuTe uam apyru Gopmin Ha
0noN130TBOPABaHE Ha CTapuTe ypedn/batepun sue
JONPUHACATE 3a 3aLlKTaTa Ha Hallata OKOHa
cpepa.




Instrukcja obstugi

Dziekujemy za zakup naszego produktu!

Przed pierwszym uzyciem nalezy dokfadnie przeczytac
instrukcje obstugi. Instrukcje nalezy przechowac,
gdyz moze byc jeszcze potrzebna.

1. Zawartos¢ opakowania

+ Klawiatura, zmywalna
« Niniejsza instrukcja obstugi

2. Wskazowki bezpieczenstwa

« Chroni¢ produkt przed zanieczyszczeniem, wilgocig
i przegrzaniem oraz stosowac go tylko w suchym
otoczeniu.

Nie uzywac produktu w miejscach, gdzie nie jest
dozwolone stosowanie urzadzen elektronicznych.
Chroni¢ produkt przed upadkiem i silnymi
wstrzasami.

Materiaty opakowaniowe nalezy natychmiast
poddac utylizacji zgodnie z obowigzujacymi
przepisami miejscowymi.

Akumulator jest zamontowany na stafe i nie mozna
go usunac.

Produkt jest przeznaczony do prywatnego,
niekomercyjnego uzytku.

Stosowac produkt wytacznie zgodnie z
przewidzianym przeznaczeniem.

Nie uzywac produktu w bezposredniej bliskoci
ogrzewania, innych zrédef ciepta ani nie wystawia¢
go na bezposrednie promieniowanie stoneczne.
Materiaty opakowaniowe nalezy natychmiast
poddac utylizacji zgodnie z obowiazujacymi
przepisami miejscowymi.

Nie stosowa¢ produktu poza zakresem mocy
podanym w danych technicznych.

Nie otwiera¢ produktu i nie uzywac go, gdy jest
uszkodzony.

Niebezpieczenstwo porazenia pradem A
elektrycznym

Produkt jest wodoszczelny, jednak gdy jest
podigczony do pradu, pod zadnym pozorem nie
wolno dopusci¢ do jego kontaktu z wilgocig. W
przeciwnym razie grozi to porazeniem pradem
elektrycznym i/lub uszkodzeniem produktu.

3. Uruchamianie

« Podtaczy¢ klawiature do wolnego portu USB
komputera.

« Uruchomi¢ komputer i odczeka¢ do momentu
catkowitego zatadowania systemu.

« Klawiatura jest automatycznie rozpoznawana, nie
jest konieczna instalacja sterownikéw.

4. Konserwacja i czyszczenie

Klawiatura jest wodoszczelna o stopniu ochrony
IPX7 o maks. gtebokosci zanurzenia 1 m przez maks.
1 godzine, dlatego mozna ja czyscic jak naczynia.
Nalezy przy tym przestrzegac ponizszych wskazowek.

Ostrzezenie

= Upewnic sie, ze przed przystapieniem do
czyszczenia kabel przylaczeniowy zostat
odfaczony od komputera, a wtyk USB
zabezpieczony odpowiednig zaslepka chroniaca
przed przedostaniem sie wilgoci do $rodka.

Produkt nie nadaje sie do czyszczenia w
zmywarce kuchennej!

Do suszenia nie uzywac suszarki.

Wyczyszczony produkt podtaczy¢ do gniazda
USB dopiero po catkowitym wysuszeniu.

« Odtaczy¢ kabel przytaczeniowy USB od komputera i
natozy¢ zaslepke na wtyk USB.

Wyczysci¢ klawiature standardowym plynem do
naczyn i ciepta woda (maks. 45°C).

Upewni sie, ze wtyk USB nie zostat zanurzony

w wodzie.

Nie uzywac zadnych agresywnych detergentow.

Po wyczyszczeniu dokfadnie sptukac klawiature
czysta woda.

.




Nastepnie najpierw uzy¢ recznika, a potem
pozostawi¢ klawiature w temperaturze pokojowej
na min. 12 godzin do catkowitego wysuszenia.
Dopiero wtedy mozna ja ponownie podfaczy¢!

5. Wytaczenie odpowiedzialnosci

Hama GmbH & Co KG nie udziela gwarandji ani

nie odpowiada za szkody wskutek niewfasciwe]
instalacji, montazu oraz nieprawidtowego stosowania
produktu lub nieprzestrzegania instrukcji obstugi i/lub
wskazowek bezpieczenstwa.

6. Informacje dotyczaca recyklingu
Wskazowki dotyczace ochrony srodowiska:
0d czasu wprowadzenia europejskiej
ﬁ dyrektywy 2012/19/EU i 2006/66/EU do
prawa narodowego obowiazujg
mmmm  nastepujace ustalenia: Urzadzen
elektrycznych, elektronicznych oraz baterii
jednorazowych nie nalezy wyrzucac razem z
codziennymi odpadami domowymi! Uzytkownik
zobowiazany prawnie do odniesienia zepsutych,
zniszczonych lub niepotrzebnych urzadzen
elektrycznych i elektronicznych do punktu zbiérki lub
do sprzedawcy. Szczegétowe kwestie reguluja
przepisy prawne danego kraju. Informuje o tym
symbol przekreslonego kosza umieszczony na
opakowaniu. Segregujac odpady pomagasz chroni¢
$rodowisko!




& Hasznd

ati Utmutatd

Kdszonjik, hogy ezt a Hama terméket valasztottal
Keérjiik, hogy felszerelés el6tt szanjon rd id6t és
olvassa el végig az alabbi Utmutatot. A késébbiekben
tartsa biztonsagos helyen ezt a fiizetet, hogy ha
sziikség van ra, barmikor megtalalja. Ha eladja ezt a
terméket, vele egyiitt adja tovabb ezt az Gtmutatét is
az Uj tulajdonosnak.

1. A csomag tartalma
+ Billenty(zet, moshatd
+ ez a kezelési Gtmutato

2. Biztonsagi el6irasok

« Ovja meg a terméket szennyez6déstol,
nedvességtél és tilmelegedéstdl, és kizarolag zart
kérnyezetben hasznalja.

Ne hasznalja a terméket olyan helyen, ahol
elektronikus készilékek nincsenek megengedve.
Ne ejtse le a terméket és ne tegye ki heves
razkédasnak.

Azonnal rtalmatlanitsa a csomagoléanyagot a
helyileg érvényes artalmatlanitési el6irdsok szerint.
Az akkumulator allando beszerelési és nem
tavolithato el.

A termék magan, nem Uzleti céld alkalmazasra
készill.

A terméket kizardlag az el6irt célra haszndlja.

A terméket ne hasznalja a fltés és egyéb
héforrdsok kdzelében, vagy kdzvetlen napsttésnek
kitéve.

Azonnal artalmatlanitsa a csomagoléanyagot a
helyileg érvényes artalmatlanitdsi eldirasok szerint.
Ne (izemeltesse a terméket a miszaki adatokban
megadott teljesitményhatdrain tul.

Ne nyissa ki a terméket és sériilés esetén ne
lizemeltesse tovabb.

Aramiités veszélye A

Ne hagyja, hogy a vizallo termék csatlakoztatott
allapotban nedvességgel érintkezzen. Aramiités
és/vagy a termék karosodasanak veszélye all fenn.

3. Uzembe helyezés

« Csatlakoztassa a billenty(izetet a szamitdgépe
egyik szabad USB portjara.

« Kapcsolja be szamitdgépét és varja meg az
operacios rendszer teljes betoltddését.

« A billenty(izet felismerése automatikus,
meghajtéprogram telepitése nem sziikséges.

4. Karbantartas és apolas

A billenty(izet az IPX7 védelmi osztaly szerinti
vizallésdgot mutat fel, max. 1 m vizmélységig és

max. 1 6ra hosszan, tovabba a hdztartasi edényekhez
hasonldan tisztithato. Ehhez kovesse az alabbi
utasitasokat.

Figyelmeztetés

- Tisztitds el6tt ellendrizze, hogy a
csatlakozokabel le van-e véalasztva a
szamitdgéprdl, és az USB-csatlakozét az erre a
célra kialakitott kupak védi-e a nedvességtdl.

A termék nem alkalmas mosogatégépben vald
tisztitashoz!

A szaritdshoz ne hasznaljon hajszaritot.

« Ne csatlakoztassa a tisztitott terméket az USB-
porthoz, amig az teljesen meg nem szaradt.

« Huzza ki az USB-csatlakozokabelt a szamitdgépbél,
és dugja ra a kupakot az USB-csatlakozora.

- Tisztitsa meg a billenty(izetet kiskereskedelemben
is kaphaté mososzerrel és meleg vizzel (max.
45°Q).

- Gy6z8djon meg arrél, hogy az USB-csatlakozé nem
meriilt a viz ald.

« Ne haszndljon agressziv tisztitdszereket.

.
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« Tisztitas utan alaposan Gblitse le a billentylzetet
tiszta vizzel.

+ El6szor hasznaljon tortlkozét, majd hagyja a
billenty(izetet szobahdmérsékleten legalabb
12 6ran 4t teljesen megszaradni, miel6tt
ljracsatlakoztatja!

5. Szavatossag kizarasa

A Hama GmbH & Co KG semmilyen felel§sséget vagy
szavatossagot nem vallal a termék szakszer(tlen
telepitésébdl, szerelésébdl és szakszerdtlen
haszndlatabél, vagy a kezelési Gtmutat6 ésivagy

a biztonsagi el6irasok be nem tartasabol eredd
karokeért.

6. Artalmatlanitasi el6irasok
Koérnyezetvédelmi tudnivalok:

Az eurdpai iranyelvek 2012/19/EU és
E 2006/66/EU ajanlasa szerint, a megjelolt

idéponttdl kezdve, minden EU-s
mmmm  tagallamban érvényesek a kovetkezék: Az

elektromos és elektronikai készilékeket és
az elemeket nem szabad a haztartsi szemétbe
dobnil A leselejtezett elektromos és elektronikus
késziilékeket és elemeket, akkumuldtorokat nem
szabad a haztartasi szemétbe dobni. Az elhaszndlt és
mikadésképtelen elektromos és elektronikus
késziilékek gyjtésére torvényi elGiras kotelez
mindenkit, ezért azokat el kell szallitani egy kijelolt
gy(jt6 helyre vagy visszavinni a vasarlas helyére. A
termék csomagolasan feltintetett szimbolum
egyértelm(i jelzést ad erre vonatkozéan a
felhasznalonak. A régi készilékek begydijtése,
visszavaltasa vagy barmilyen formaban torténd Gjra
hasznositdsa kozos hozzajarulas kornyezetiink
védelméhez.




Naudojimo instrukcija

Dékojame, kad nusprendéte jsigyti ,Hama" gaminj!
Skirkite tam laiko ir i$ pradZiy iki galo perskaitykite
tolesnius nurodymus ir nuorodas. Po to laikykite Sig
naudojimo instrukcija saugioje vietoje, kad prireikus
galétuméte joje rasti reikalingos informacijos. Jei
jrenginj nusprestuméte parduoti, $ig naudojimo
instrukcija perduokite naujam savininkui.

1. Pakuotés turinys
Klaviatura, plaunama
Si naudojimo instrukcija

N

. Saugos nuorodos

Saugokite gaminj nuo nedvarumy, drégmes ir
perkaitimo bei naudokite jj tik sausoje aplinkoje.
Nenaudokite gaminio srityse, kuriose negalima
naudoti elektroniniy gaminiy.

Saugokite gaminj, kad jis nenukristy, ir nuo stiprios
vibracijos.

18 karto pakavimo medZiaga utilizuokite pagal
vietoje galiojancius utilizavimo reikalavimus.
Nemodifikuokite gaminio. Kitaip neteksite teisés
reikéti garantiniy pretenzijy.

Gaminys numatytas privaciam, nekomerciniam
naudojimui.

Naudokite gaminj tik tam numatytam tikslui.
Neeksploatuokite gaminio Salia Sildymo sistemos,
kity Silumos $altiniy arba tiesioginiuose saulés
spinduliuose.

IS karto pakavimo medziaga utilizuokite pagal
vietoje galiojancius utilizavimo reikalavimus.
Eksploatuokite gaminj tik techniniuose duomenyse
nurodytose galios ribose.

Neatidarinékite gaminio ir neeksploatuokite jo
toliau, jei jis pazeistas.

Elektros smugio pavojus A

Vandeniui atspary prijungta gaminj saugokite nuo
sglycio su drégme. Kyla elektros smlgio pavojus ir
(arba) gali buti apgadintas gaminys.

3. Eksploatacijos pradzia

« Prijunkite klaviattra prie laisvo Jusy kompiuterio
USB lizdo.

- Paleiskite kompiuterj ir palaukite, kol jis iki galo
jsijungs.

« Klaviatlra atpazjstama automatiskai. Tvarkyklés
jdiegti nereikia.

4. Techniné prieziura ir prieziura
Si klaviatira yra atspari vandeniui pagal apsaugos

klase IPX7, maks. iki 1 m panardinimo gylio ir maks.
1 valandg, todél jg galima valyti kaip buitinius indus.

Tuo metu laikykités Siy nuoroduy.

Ispéjimas

- [sitikinkite, kad prie$ valant buty atjungtas
kompiuterio jungiamasis kabelis ir USB kistukas
bty apsaugotas tam skirtu gaubteliu, kad
nepatekty drégmes.

- Gaminio negalima plauti indaplovéje!
« Norédami isdZiovinti, nenaudokite plauky
dZiovintuvo.
- Vel prijunkite idvalyta gaminj prie USB jungties
tik tada, kai jis bus visiskai iSdziuves.
« Atjunkite savo kompiuterio USB jungiamajj kabelj
ir uzmaukite ant USB kistuko gaubtel].
- Valykite klaviatdra jprastu plovikliu ir Siltu vandeniu
(maks. 45 °Q).
« Uztikrinkite, kad nepanirty kistukas.
« Nenaudokite agresyviy valikliy.
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« I3vale kruopsciai nuplaukite klaviatiirg Svariu
vandeniu.

« 13 pradziy naudokite ranksluostj ir po to, pries
prijungdami klaviatira, palikite ja patalpos
temperaturoje min. 12 val. dziuti!

5. Atleidimas nuo atsakomybés

,Hama GmbH & Co KG" neprisiima atsakomybés
uZ Zala, kuri padaroma netinkamai jrengus,
jmontavus gaminj, jj naudojant ne pagal paskirtj,
neatsizvelgiant | naudojimo instrukcija ir (arba)
saugos nuorodas.

6. Nuoroda dél aplinkos apsaugos:
Nuo to laiko, kai Europos direktyvos
2012/19/EB ir 2006/66/EB buvo perkeltos
nacionaline teise, galioja toliau nurodytos
taisyklés: elektriniy, elektroniniy prietaisy
ir akumuliatoriy baterijy negalima iSmesti kartu su
buitinémis atliekomis. Naudotojas pagal jstatymus
isipareigoja elektrinius, elektroninius prietaisus ir
akumuliatoriy baterijas, kuriy naudojimo trukmé
pasibaigé, nugabenti j specialiai tam jrengta viedaja
surinkimo arba pardavimo vieta. Sias taisykles isamiai
reglamentuoja atitinkamos $alies teisé. Ant gaminio,
pakuotés arba naudojimo instrukcijoje pateiktas
simbolis nurodo, jog batina laikytis Sios nuostatos.
Senus prietaisus / akumuliatoriy baterijas atiduodami
perdirbti, pakartotinai naudoti arba utilizuodami kitu
bidu prisidedate prie musy aplinkos apsaugos.
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